Japanese Art Song Text (Website)

Nihon no Fue BA®M (Japanese Flute, 1939)
Music by SHIRO Fukai &5 548 (1907-1959)
Text by KITAHARA HakushU Jt/R B %k (1885-1942)
Score: Fukai Shiro Kakyokushu (Zen-on Gakufu Shuppansha) ;&5 ER FrahsE (&5 KL H irtt)

2. Defune HH i
[defung] Parting ship
(parting ship)
(1)
Wk& Hhhons W E KAl
lyoyo wakare-ka, At last (we are) parting?

[ijojo  wakare_ka]
(at last parting ?)

E5IESFEDH. Y EE=Y /NN
Barabara-matsu-ka, (Is the ship sailing to) Barabara-Matsu*?
[barabaramatsu_ka]

(Barabara-Matsu  ?)

ZZlE MLET CCIE®EIL,

Koko-wa Kashidate, Here it is Kashidate**,
[koko_wa kafidate]

(Here is Kashidate)

(= R A b 23 BT,

Haya nakeru. I’'m already crying.
[haja nakeru]

(already cry)

[FHELEIPZRD I\L/NEERD
Hachij0-Yaene-no Rocks in the shallows

[hatfid3o:_jaeng_n2]
(Hachijo-Yaene Port of)

TEOED AV PN BOBEDEX.

Se nose-no iwa-yo At HachijOo-Yaene Port,
[se_n2 se_nd iwa_jo]

(shallow of rocks!)



LD [FLY%E
Shio-no hashiri-o
[[io_no hafiri_2]
(tide of flowing)

HE EhHhsk

Naze seka-nu.
[naze seka_nu]
(why block/dam not))

(2)

ARD E3L0%
Fune-no tomozuna
[fung_nd tomozuna]
(ship of sternline)

AD2YE EFEhYe
Futsuri-to kirerya,
[futsuri_to kirerja]
(snappingly broke)

ZAD Enf-&
En-ga  kireta-to,
[en_na kireta_to]
(relationship was broken)

[ZIFBHEM

Nigeru ki-ka.
[nineru_ki_ka]
(run away intention?)

YWkl ¥ 1))
Hachijo-yaene-no
[hatfid30:jaene_n2]
(Hachijo-yaene Port of)

HEBLVBEY
Ato-oi  chidori.
[ato_oi tfidori]

(following plover)

HDEYE
Why don’t you block

HEEM A,
The flowing of the tide?

s
When the stern line

A2YETINYw,
Snapped and broke,

EnoInrf&.

(thinking our) Relationship was broken,

HIFHR
(are you) Thinking of running away?

INEINERD
A following plover

BENTE,
At HachijO-yaene Port



St TrLeIC ftti=Celc
Fune-mo deta-jani Ship has already departed
[fune_md deta_d3zani]

(ship has departed already)

B Lk A THAY A

Naze shina-nu. Why (doesn’t it) die?
[naze [ina_nu]

(why die  not)

*Barabara-Matsu was a famous view point by Tone River in Edo (old Tokyo).
Barabara means “scattering” and matsu means “pine”. There is a famous woodcut print by Hiroshige.
https://www.adachi-hanga.com/ukiyo-e/items/hiroshige172/

**Kashidate was a village in Hachijo-Jima Island, 178 miles south of Tokyo in the Philippine Sea. ltis a
volcanic island with two peaks with more than 20 volcanoes and pyroclastic cones between them.
https://en.wikipedia.org/wiki/Hachijo-jima

(Her lover is sailing from this island to Tokyo. It’s a long trip!)


https://en.wikipedia.org/wiki/Hachij%C5%8D-jima

